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11:7-9   Revenge of the South 

1. Talmud, Menachot 109b 

נתקנא בו שמעי אחיו שהיה  .בשעת פטירתו אמר להם חוניו בני ישמש תחתי... אותה שנה שמת שמעון הצדיק אמר להן שנה זו הוא מת

סדר עבודה הלבישו באונקלי וחגרו בצילצול העמידו אצל המזבח אמר להם לאחיו  גדול ממנו שתי שנים ומחצה אמר לו בא ואלמדך

הכהנים ראו מה נדר זה וקיים לאהובתו אותו היום שאשתמש בכהונה גדולה אלבוש באונקלי שליכי ואחגור בצילצול שליכי בקשו אחיו 

ח והעלה עליו לשום עבודת כוכבים וכששמעו חכמים הכהנים להרגו רץ מפניהם ורצו אחריו הלך לאלכסנדריא של מצרים ובנה שם מזב

 בדבר אמרו מה זה שלא ירד לה כך היורד לה על אחת כמה וכמה דברי רבי מאיר

אמר לו רבי יהודה לא כך היה מעשה אלא לא קיבל עליו חוניו שהיה שמעי אחיו גדול ממנו שתי שנים ומחצה ואף על פי כן נתקנא בו 

א ואלמדך סדר עבודה והלבישו באונקלי וחגרו בצילצול והעמידו אצל המזבח אמר להם לאחיו הכהנים ראו חוניו בשמעי אחיו אמר לו ב

מה נדר זה וקיים לאהובתו אותו היום שישתמש בכהונה גדולה אלבוש באונקלי שליכי ואחגור בצילצול שליכי בקשו אחיו הכהנים להרגו 

ורצו אחריו רץ לבית המלך ורצו אחריו כל הרואה אותו אומר זה הוא זה הוא הלך  סח להם כל המאורע בקשו להרוג את חוניו רץ מפניהם

בתוך ארץ מצרים ' דביום ההוא יהיה מזבח ל (ט"ישעיהו י)ר מזבח והעלה עליו לשם שמים שנאמ לאלכסנדריא של מצרים ובנה שם

 רד לה על אחת כמה וכמה וכששמעו חכמים בדבר אמרו ומה זה שברח ממנה כך המבקש לי' דומצבה אצל גבולה ל

When Shimon haTzaddik died, he told them he would die that year… When he was dying, he said, "My son, 

Chonyo, shall serve in my place." Chonyo's brother Shimi, who was two and a half years older than Shimi, was 

jealous. He said to Chonyo, "I will teach you the order of service." He dressed Chonyo in a leather tunic and girded 

him with an ornamental belt and led him to the altar. He then told the other kohanim, "See what this one vowed and 

fulfilled for his beloved! 'On the day I will serve as high priest, I will wear your leather tunic and ornamental belt!'" 

The other kohanim wished to kill Chonyo; he fled, and they pursed him. He went to Alexandria in Egypt, where he 

built an altar and brought offerings for idolatry. When the sages heard of this, they said, "If this is the way one who 

never held power will act [upon losing it], how much more so one who did hold it!" This was R' Meir's version. 

R' Yehudah said: That was not the story. Rather, Chonyo did not accept the position, for his brother Shimi was two 

and a half years his senior. Nonetheless, Chonyo became jealous of his brother Shimi, and he told him, "I will teach 

you the order of service." He dressed Shimi in a leather tunic and girded him with an ornamental belt and led him to 

the altar. He then told the other kohanim, "See what this one vowed and fulfilled for his beloved! 'On the day I will 

serve as high priest, I will wear your leather tunic and ornamental belt!'" The other kohanim wished to kill Shimi, but 

he then told them all that had happened. They wished to kill Chonyo; he fled, and they pursed him. He went to the 

palace, and they pursued him; all who saw him, said, "This is the one!" He fled to Alexandria in Egypt, where he built 

an altar and brought offerings for Gd, as Isaiah 19:19 predicted, "On that day there will be an altar for Gd in Egypt, 

and a monument for Gd at her border." When the sages heard of this, they said, "If this is the way one who fled from 

power will act [upon losing it], how much more so one who seeks it!" 

 

11:10-16  The North Triumphant 

 

11:17-19  Antiochus III Falls 

 

11:20-27  Antiochus IV Triumphant 

 

11:28-30  Antiochus IV conquers Israel 

 

11:31-35  The Jews fall to Rome 

 

11:36-39  Rome becomes Christian 

 



11:40-12:3  Redemption and Resurrection 

2. Talmud, Sanhedrin 98b 

 .לכן יתנם עד עת יולדה ילדה ויתר אחיו ישובון על בני ישראל 'שנא, חדשים 'טאין בן דוד בא עד שתתפשט המלכות הרשעה על ישראל 
The son of David will arrive only when the wicked empire extends over Israel for nine months, as it is written (Michah 

5:2), "Therefore he will give them until the time a woman gives birth, and the rest of his brethren will return…" 

 

3. Rambam, Commentary to Mishnah Sanhedrin 10:1 

 אין דת ואין קשר עם האומה היהודית למי שאינו מאמין בכך, ותחיית המתים יסוד מיסודות תורת משה רבינו
Techiyyat haMeitim is the foundation of foundations of the Torah of Moshe our master. There is no religion, and no 

connection to the Jewish nation, for one who does not believe in it. 

 

4. Talmud, Berachot 17a 

העולם הבא אין בו לא אכילה ולא שתיה ולא פריה ורביה ולא משא ומתן ולא קנאה ולא [ לא כעולם הזה העולם הבא]מרגלא בפומיה דרב 

 ים ויאכלו וישתו קויחזו את האל+ ד"שמות כ+שנאה ולא תחרות אלא צדיקים יושבין ועטרותיהם בראשיהם ונהנים מזיו השכינה שנאמר 

Rav regularly said: The next world is not like this one; the next world will not have eating, drinking, procreation, 

commerce, jealousy, hatred or competition. Rather, the righteous will sit, with crowns on their heads, benefiting from 

the radiance of the Shechinah, as it is written, 'And they envisioned Gd, and they ate and drank.' 

 

5. Talmud, Bava Batra 74b 

ה בעולמו זכר ונקבה בראם אף לויתן נחש בריח ולויתן נחש עקלתון זכר ונקבה בראם ואלמלי "אמר רב יהודה אמר רב כל מה שברא הקב

 ה סירס את הזכר והרג הנקבה ומלחה לצדיקים לעתיד לבא "הקבנזקקין זה לזה מחריבין כל העולם כולו מה עשה 

Rav Yehudah said, citing Rav: Gd created everything in His world as male and female, including the beam leviathan 

and the curved leviathan; He created them male and female, and were they to mate they would destroy the world. Gd 

castrated the male and slaughtered the female, and salted her away for the righteous for the future. 

 

6. Talmud, Sanhedrin 92a 

והיה הנשאר בציון והנותר בירושלים קדוש יאמר לו + 'ישעיהו ד+צדיקים שעתיד הקדוש ברוך הוא להחיותן אינן חוזרין לעפרן שנאמר 

 כל הכתוב לחיים בירושלים מה קדוש לעולם קיים אף הם לעולם קיימין 

The righteous whom Gd will resurrect will not return to their dust, as it is written, 'The one who remains in Zion, the 

one who remains in Jerusalem, will be called Holy, all who are recorded for life in Jerusalem.' Just as holiness remains 

forever, so they will live forever. 

 

7. R' Saadia Gaon, Emunot v'Deiot 7 

בעבור שהכתוב לא דבר , ואשיב? הישועה וכן הילודים בזמן? מה יהיה מענינם, והשאלה העשירית על העם אשר בהם הישועה בחייהם

בלע ( 'ה ח"ישעיה כ)ונתלה באמרו , יש מי שאומר שאין מתים כלל. נחלקו בזה על שלשה דרכים, בזה ולא רבותינו לא קבלו בזה קבלה

יחיו עד העולם  ולא, ויש מי שאומר יחיו שנים רבות וימותו. ויש מי שאומר ימותו ויחיו כדי להשתוות עם המחויים ההם. המות לנצח

 אלא למי שהיה בגלות , מפני שלא מצאתי תחיית המתים הובטחה בימי הישועה, ולבי נוטה אל זה המאמר השלישי. הבא

The tenth question: What will happen to those who will be alive when our salvation arrives? And to those born in that 

time of salvation? I reply: The text did not speak of this, and our sages did not receive any tradition in the matter, and 

so there are three different paths: Some say they will not die at all, based on the verse, 'Death will be swallowed up 

forever.' Some say they will die and then be resurrected, to be like those who are brought back to life. And some say 

they will live for many years and then die, and live into the future. I am inclined toward the third approach, because I 

have not seen resurrection promised in the days of salvation for anyone other than those in exile. 

 

12:4-13  The end 

12:4  Leave it open to interpretation 

12:5-7  Dialogue of two beings with Gavriel 

12:8-12 An explanation of sorts; the fall of Constantinople and Rome 

12:13  Go to the end 


